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Παρατηρήσεις στο δείγμα θησαυρού
Σε συνέχεια της συνάντησης της ομάδας εργασίας του ΙΠ-ΙΤΕ, που έγινε για τον σχολιασμό του λεξιλογίου που εστάλη από την κα. Φαλιέρου παραθέτουμε τις εξής παρατηρήσεις:
1. Θα πρέπει να δοθεί προσοχή στην επιλογή των ονομάτων των εννοιών. Αν επιλέξετε να χρησιμοποιείτε την ελληνική μετάφραση μαζί με το τουρκικό όνομα, καλό θα ήταν, για λόγους συνέπειας, να το κάνετε για όλες τις έννοιες για τις οποίες έχει νόημα.    
2. Δεν είναι δυνατόν να εισάγονται δυο έννοιες μαζί στο θησαυρό. Σε κάποιο σημείο αναφέρετε «Αφεντικά και καλφάδες». Αν πρόκειται για διαφορετικές έννοιες θα πρέπει να πρέπει να διαχωριστούν και να εισαχθούν ατομικά, η κάθε μία με τον αντίστοιχο ορισμό, και στη συνέχεια να δίνεται η σχέση τους μέσα από τους Σχετικούς Όρους (ΣΟ).
3. Ως προς τους ΣΟ θα θέλαμε να επισημάνουμε ότι θα πρέπει να δηλώνεται το είδος των σχέσεων μεταξύ τους. Παραδείγματα τέτοιων σχέσεων είναι οι:

a. Δημιουργήθηκε από (άτομο).... Δηλώνει τη σχέση μεταξύ του δημιουργού και του αντικειμένου.

b. Έδρασε σε/στο… Δηλώνει το άτομο/ ομάδα που έδρασε σε κάποιο τόπο.

c. Έδρασε κατά… Δηλώνει το άτομο/ ομάδα που έδρασε σε κάποια χρονική στιγμή

d. Πήρε μέρος… Δηλώνει το άτομο/ ομάδα που πήρε μέρος σε κάποια δράση.

e. Είναι αντικείμενο μελέτης… Δηλώνει την επιστήμη που ασχολείται με τη μελέτη κάποιου πράγματος κλ.

Όλα αυτά είναι παραδείγματα σχέσεων μεταξύ ΣΟ εμφανίζονται σε διάφορους θησαυρούς. Δε σημαίνει ότι θα πρέπει να χρησιμοποιηθούν. Μπορείτε να δημιουργήσετε τις σχέσεις που είναι κατάλληλες για το πεδίο με το οποίο ασχολείστε, αλλά θα πρέπει να τις χρησιμοποιείτε με συνέπεια. Γενικά οι ΣΟ είναι έννοιες που δεν βρίσκονται συνήθως στον ίδιο κλάδο μιας υπο-ιεραρχίας, ούτε είναι συνώνυμες ή ισοδύναμες, αλλά σχετίζονται με κάποιο τρόπο, και η σχέση αυτή θεωρείται σημαντική από τον ευρετηριαστή και πρέπει να δοθεί. Τέλος θα πρέπει να επισημανθεί ότι η σχέση μεταξύ δύο ΣΟ είναι πάντα αμφίδρομη. Αν είναι μόνο προς τη μία κατεύθυνση σημαίνει ότι οι έννοιες δεν είναι πραγματικά ΣΟ.
4. Θεωρήσαμε ότι και οι όροι  «Εκπαιδευόμενες – οδαλίσκες» αντιπροσωπεύουν διαφορετικές έννοιες. Αν όμως είναι ίδιες, θα πρέπει η μία να θεωρηθεί ο  προτιμώμενος όρος και η άλλη να δηλωθεί ως μη προτιμώμενος. 

5. Στις ιεραρχίες ο κάθε στενότερος όρος κληρονομεί τα γνωρίσματα/ιδιότητες/χαρακτηριστικά του όρου που είναι πιο πάνω από αυτόν, του πλατύτερου από αυτόν όρου δηλαδή, και έχει και κάποια άλλα, τα οποία είναι ιδιαίτερα σε αυτόν. Από αυτή την άποψη οι έννοιες «Σύζυγοι-παλλακίδες του Σουλτάνου» δεν είναι δυνατόν να είναι ΕΟ της έννοιας «Βασιλομήτωρ» γιατί αυτό σημαίνει ότι κληρονομούν όλα τα γνωρίσματα/ιδιότητες/χαρακτηριστικά της συγκεκριμένης έννοιας, κάτι που από τους ορισμούς φαίνεται ότι δεν ισχύει. Το ότι η βασιλομήτωρ είναι κοινωνικά ανώτερη από τις Καντίν εφέντη, Χασεκί σουλτάν ή Ικμπάλ θα πρέπει να δοθεί είτε μέσα στον ορισμό των εννοιών είτε μέσω των σχέσεων με τους ΣΟ. Επίσης, το ότι στην ιεραρχία που σας στείλαμε η έννοια «Πρώτη κυρία (Μπας καντίν εφέντη)» αποτελεί ΕΟ της έννοιας «Χασεκί σουλτάν» δεν δηλώνει το status τους (κάτι τέτοιο δε μας ενδιαφέρει) αλλά ότι είναι εξειδίκευση της. Αυτό σημαίνει ότι η έννοια «Πρώτη κυρία (Μπας καντίν εφέντη)» κληρονομεί όλα τα γνωρίσματα/ιδιότητες/χαρακτηριστικά της έννοιας «Χασεκί σουλτάν» και έχει επιπλέον μία δική της ιδιότητα που δε διαθέτει η έννοια «Χασεκί σουλτάν», ότι δηλαδή ήταν η μητέρα του πρωτότοκου διαδόχου (πρίγκιπα) του Σουλτάνου και μελλοντική βασιλομήτωρ. Ανάλογα αποδίδονται και οι υπόλοιπες έννοιες.
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